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7963 CORRECCION deg errores del Real Decreto 3176/ ARTICULO II

1983, de 16 de noviembre, por el que %e aprueba
la Reglamentacién Técnico-Sanitaria para la ela-

boracién, circulacién y comercio de especies vege-

tales para infusiones de uso en alimentacién.

Padecido error en la insercién del mencionado Real Decreto,
publicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 310, de
fecha 28 de diciembre. de 1983, paginas 34680 a 34692, se trans-
cribe a continuacién la oportuna rectificacién.

En la disposicién transitoria tercera, cuarta linea, ‘donde di-
ce: <Decreto 2158/1082...», debe decir: «<Decreto 2058/1982...s,

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

PROTOCOLO de Acuerdo de 2 de enero de 1884

para la constitucién de un Fondo de Contrapartida

de Ayuda Alimentaria entre el Reino de Espafia y

lg k}‘tlepublica del Senegal, y anexos., Firmado en
akar.

7964

PROTOCOLO DE ACUERDO PARA LA CONSTITUCION DE UN
FONDO DE CONTRAPARTIDA DE AYUDA ALIMENTARIA
ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA REPUBLICA
DEL SENEGAL

Dado que el Gobierno de la Republica de Senegal (en ade-
lante Senegal) y el Gobierno de Espaia (en adelante Espaiia),
en vista de las perspectivas de aumento de la cooperacién téc-
nica que permite la ayuda alimentaria espafola suministrada
a Senegal, han convenido establecer un Protocolo de Acuerdo
para la constitucién de un Fondo de Contrapartida destinado
a financiar los proyectos de desarrollo y cooperacién establecidos
de mutuo acuerdo entre los dos paifses, y

Deseando precisar las reglas que regir4n la gestién, el con-
trol y la autorizacién de este Fondo, ambos Gobiernos han acor-
dado lo siguiente:

ARTICULO PRIMERO

Autoridades responsables

1. Senegal designa al Mjnisterio de Economia y Finanzas
(Direccién de Deudas e Inversiones) y al Ministerio de Desarro-
llo Rural (Comisarfa de Ayuda Alimenticia) como Organismos
responsables de la ejecucién y de las obligaciones en virtud del
presente Protocolo de Acuerdo.

2. Espafa designa como Organismo responsable de la eje-
cucién de sus obligaciones, en virtud del presente Protocolo de
Acuerdo, a su Embajada en Dakar.

Proyectos

1. Senegal se compromete & establecer un Fondo de Finan-
clacién para proyectos de desarrollo y cooperacién convenidos
de mutuo acuerdo con Espaia.

2. El Fondo ser4 alimentado por el producto neto de la ayu-
da alimentaria suministrada por Zspafia.

ARTICULO III
Responsabilidades de Senegal

Senegal procederd a la apertura de una cuenta individual a
nombre (en adelante denominade «Fondo de Contrapartida de
Ayuda Alimentaria Hispano-Senegaléss) en el Banco Nacional
de Desarrollo de Senegal (BNDS), aceptada por Espafia, y se
compromete:

1. A exonerar los materiales necesarios para la ejecucién de
los proyectos de desarrollo y de cooperacién mencionados en el
articulo 1I.1, de tasas portuaerias, impuestos de importacién y
exportaciéon y otros impuestos publicos, asi como de gastos de
almacenamiento. No se exigird licencia alguna para la importa-
cion de los materiales en cuestién.

2. A que por ei Ministerio de Economia y Finanzas se de-
ts_igrtlie un Interventor de la cuenta en la que se depositar4n los
ondos,

3. A garantizar la aplicacién de las modalidades de gestién
y control del Fondo de acuerdo con lo especificado en el articu-
lo IV y en los anexos A y B del presente Protocolo de Acuerdo.

4, A garantizar la utilizacién del Fondo de Contrapartida de
conformidad con el articulo V del presente Protocolo.

ARTICULO IV
Gestion y control del Fondo de Contrapartida

‘Las modalidades de gestién y elementos de control del Fondo
de Contrapartida recaen:

1. Sobre los mecanismos de gestién.

Los ingresos y pagos del Fondo de Contrapartida se realiza-
ran de la manera descrite. en el anexo A

2. Sobre la cuenta especial bancaria «Fondo de Contrapartida
de Ayuda Alimentaria Hispano-Senegaléss.

El Banco Nacional de Desarrollo de Senegal (BNDS) actuara
segun las directrices establecidas en el anexo B.

3. Sobre los informes financieros.

De acuerdo con el procedimiento vigente de informes presu-
puestarios sobre el ejercicto financiero, el Ministerio de Eco-
nomia y Finanzas, a través de su Interventor designado, facili-
tard a Espafia, previa peticién, un extracto anual certificado de
las transacciones, ingresos y gastos.

4, Sobre el acceso a Informaciones relativas a la adminis-
tracién del Fondo de Contrapartida.

Senegal, mediante su Interventor designado, facllitara, previa
peticion, a Espada y & sus Representantes, el acceso a la con-
tabilidad y otros documentos relativos a la administraciéon del
Fondo de Contrapartida.
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ARTICULO V
Utilizacién del Fondo de Contrapartida

1. El Fondo, constituido por el producto neto de la venta de
la ayuda alimentaria de productos basicos o cualquier otro pro-
ducto ‘espafiol, se utilizard exclusivamente para financiar pro-
yectos de desarrollo y cooperacion convenidos de comun acuerdo
entre ambos pafses, mediante la constitucién anual de un Co-
mité ad hoc hispano-senegalés, a partir del momento en que
Espafia comunica a Senegal la cuantia e importancia de la ayuda
alimentaria para el afio en cuestion.

2. Un Comité ad hoc, compuesto de los Representantes

— del Ministerio del Plan y de la Cooperacién;

— del Ministerio de Economia y Finanzas;

— del Ministerio del Desarrollo Rural;

— y de la Embajada de Espafia en Dakar, )
ge reunira anualmente para praceder & la asignacién de fondos
sobre la base de los proyectos presentedos por el Ministerio del
Plan y de la Cooperacién.

3. Llas disposiciones del Fondo de Contrapartida se efectua-
rén Gnicamente en beneficlo de los proyectos de deshrrollo y
cooperacién aprobados por el Comité ad hoc.

ARTICULO VI
_ Evaluacién
1. Se acuerda que Senegal y Espafia se reunan anualmente
a propuesta de una de las Partes para ‘evaluar la utilizacién del
Fondo de conformidad con las modalidades fijadas en el Comi-
té ad hoc.
ARTICULO VII .

Compromisos generales

1. Senegal y Espafia velaran para que el presente Protocolo

sea respetado con la diligencia y eficacia de rigor, y cada

Parte proporcionard & la otra cualquler informacién que le
fuere solicitada razonablemente.

2. Senegal otorgard a los Representantes acreditados por
Espafia facilidades razonables de visita en todo su territorio
para los fines contemplados en el presente Protocolo. )

3. Senegal y Espafia aceptan y acuerdan que los articulos
del presente Protocolo y sus anexos A y B son parte integrante
del mismo.

ARTICULO VIil
Suspensién

Espaiia se reserva el derecho, previa consulta con las Autori-
dades senegalesas, de suspender su participacién en las etapas
subsiguientes de los pruyectos acordados por el Comité ad hoc
en caso de serias anomalias:

1. En el depésito de los pagos de los productos espaiioles
en la cuenta del Fondo de Contrapartida.

2. En la gestién, control y utilizacién de] Fondo.

3. En la elecucién de cgualquier otro compromiso asumido
en virtud del presente Protocolo.

La participacién de Espafia podr4 reanudarse después de la
rectificacién de estas anomalias.

ARTICULO IX
Comunicaciones

1. Cualquier documento 0 comunicacién facilitada por Sene-
gal o Espafia en virtud del presente Protocolo de Acuerdo y sus
anexos serd por escrito y enviado por mensajero, correo, tele-
grama, cable o radiograma, a las siguientes direcciones:

LY
Senegal: Ministerio de Economfia y Finanzas. Apartado de
Correos 4017, Télex: 512 SG.
Espafla: Embajada de Espafia en Dakar. Apartado de Co-
TTeo0s 2091, Télex: 451 AMBESPA SG. Dakar,

2. Todo documento o comunicacién referente al presente
protocolo se hara en francés y espaiiol.

ARTICULO X

Ejecucidén simultdnea del Acuerdo

E] presente Acuerdo, con sus anexos, podra ser modificado de
comin acuerdo.

2. El presente Acuerdo entrard en vigor el dia de su firma.
Firmado en Dakar a 2 de enero de 1984, en dos ejemplares
francés y espanol, ambos igualmente fehacientes.

Firmado en nombre
) de Espania:
El Embajador de Espafia
en ar,
José Antonio Lépez Zatén

Firmado en nombre de la
Republica de Senegal:
El Ministro de Economia
y Finanzas,
Mamoudou Touré

ANEXO A

Modalidades de gestién del Fondo de Contrapartida de Ayuda
Alimentaria

1. El Fondo de Contrapartida estard coadministrado per el
Ministerio de Economfa y Finanzas y por un Representante de
la Embajada de Esparia en Dakar.

2. Por estar el Fondo de Contrapartida sometido a una admi-
nistraciéon conjunta, el programa de utilizacién y de com-
promisos del Fondo deberd llevar el visto bueno de! Ministerio
de Economia y Finanzas, del Ministerio del Plan y de la Coope-
Bacﬁbn y del Representante de la Embajada de Espafia en

akar. -

3. Basandose en la programacién conjunta de utilizacion
acordada por el Comité ad hoc previsto por el articulo V.
apartados &) y b), se prepararan los documentos justificativos
de la utilizacién del Fondo por el Ministerio del Plan y de la
Cooperacién, indicando; :

a) El nombre del Banco y el titular de la cuenta, asi como
el importe exacto solicitado. -
. b) El informe sobre la anticipacién de la utilizacién y la
asignacion de fondos del proyecto.

¢) La estimacién presupuestaria de los gastos previstos re-
lativos a la cantidad solicitada y el calendario de pagos.

4. El Ministerio de Economia y Finanzas ordenar4 los pagos.

Se remitird una copia de la orden de pago al Ministerio del
Plan y de la Cooperacién y a la Embajada de Espafia en Dakar.

ANEXO B .

Convencién relativa a la cuenta especial bancaria del Fondo
de Contrapartida de Ayuda Alimentaria

.Ambos Gobiernos acuérdan y aprueban el siguiente procedi-
miento para el Banco Nacional de Desarrollo de Senegal, donde
se lngbrmil la cuenta del Fondo de Contrapartida hispano-sene-
galés. .

1. El Banco Nacional de Desarrollo de Senegal concedera
& la cuenta bancaria <Fondo de Contrapartida de Ayuda Ali-
mentaria Hispano-Senegaléss un interés sobre sus dep6sitos. Los
gastos de administracién de la cuenta ser4n los minimos car-
gados gor el Banco.

2. El Banco Nacional de Desarrollo de Senegal preparara
¥y tramitard mensualmente extractos bancarios detallados por
cada transaccién & ambos Gobiernos a través del Ministerio de
Economia y Finanzas. El Ministerio de Economia y Finanzas
facilitarA a la Embajada de Espafa en Dakar toda la docu-
mentacién referente al movimiento de la cuenta en el Banco
Nacional de Desarrollo de Senegal.

3. El Banco Naclonal de Desarrollo de Senegal informa
inmediatamente de los depésitos efectuados en la cuenta bance-
ria <Fondo de Contrapartida de Ayuda Alimentaria Hispano-Se-
negalés» al Ministerio de Economia y Finanzas, quien informe
a su vez a la parte espafiola.

E]l Banco transmite en ¢l momento, de la celebracién de
las transacciones copia de todos los documentos bancarios (aviso
de .cobro, aviso de abono, etc.) al Ministerio de Economia y
Finanzas, quien informa de ello a la parte espafiola.

El presente Protocolo entré en vigor el dia 2 de enero de
1664, fecha de eu firma, de conformidad con lo dispuesto en su

_ articulo X, apartado 2.

Lo que se hace publico para conocimiento genersal.
Madrid, 23 de marzo de 1084.—El Secretario general Técnico,
Fernando Perpifia-Robert Peyra.

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

ORDEN de 20 de marzo de 1984 sobre remodelacion
de lia Ctimisidn Coordinadora de Cooperacién Inter-
nacional. .

7965

Hustrisimo sefior:

Constituida por Orden de ® de agosto de 1071 la Comisi6n
Coordinadora de Coperacién Internacional, resulta necesario
actualizar su composicién a fin de acomodarla a la estructura
orgénica bésica del Ministerio establecida por Real Decreto 1288/
1083, de 27 de abril, asf oomo agilizar su funcionamiento en
orden al logro de la mayor coordinacién de las funciones que
en este campo se realizan en el 4mbito del Depsrtamento.

En su virtud, obtenide la aprobacién de la Presidencia del
Gobierno a que se refiere el articulo 130.2 de la Ley de Proce-
dimiento Administrativo,



